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MISSION/MISSIONE

Our organization works with the purpose of meeting the highest expectations of our current and potential partners, through a team
of experienced and dedicated professionals and state of the art equipment.
We strive to be a reference in the metals recycling sector and to provide the most appropriate solutions to our customers.

La nostra organizzazione lavora con lo scopo di soddisfare le pit alte aspettative dei nostri partner attuali e potenziali, attraverso un
team di professionisti esperti e di attrezzature all'avanguardia.

Ciimpegniamo ad essere un punto importante dli riferimento del settore che si dedica al riciclaggio di metalli ed a fornire le soluzi-
oni pit adatte ai nostri clienti.

VALUES/ VALORI
Refcometal's horizons are wide, as the company fights for diminishing the dilapidation of the planet's natural resources through
increased technological incorporation in our industrial processes.

This involves the adoption of a strategy based on the following values:

Integrity - taking on an ethical and transparent behavior, transverse to the entire organization and shown in all its activities.

Innovation - continuously developing our industrial processes in order to improve the solutions that we provide to our customers.

Sustainability - looking for adding value to the company, to the partners and to the local communities where it operates.

Integrity, innovation and sustainability! These are the principles that integrate the philosophy that allows us to build adequate
solutions to our partners, any time they wish! Refcometal attends the demand of worldwide markets.

Le vedute della Refcometal sono ampie, in quanto, la societa si batte per diminuire lo sfruttamento delle risorse naturali del pianeta
attraverso una maggiore integrazione tecnologica nei nostri processi produttivi industriali.
Questo comporta I'adozione di una strategia basata sui seguenti valori:

Integrita - assumendo un comportamento etico e trasparente, attraverso l'intera organizzazione visibili in tutte le sue attivita.

Innovazione - sviluppando in maniera continua i nostri processi industriali, al fine di migliorare le soluzioni che offriamo ai nostri
clienti.

Sostenibilita - creando un business sostenibile che aggiunga valore alla societa, ai partners, ed alle comunita locali dove opera.

Integrita, innovazione e sostenibilital Questi sono i principi che caratterizzano la filosofia che ci permette di costruire soluzioni
adeguate ai nostri partner, ogni volta che lo desiderano! Refcometal soddisfa la domanda dei mercati di tutto il mondo.

ABOUT US / CHI SIAMO

Refcometal - Mining and Researching integrates an international group which holds industrial units in Portugal, Spain and Italy, and
exports to 80 countries.
The company’s scope lies in the metal applications field, working with residues and mining products and the technological and industrial
incorporation is based on semi-processed products.
These products contribute to the development of several industrial sectors, such as electronics, automotive, refrigeration, chemical, and oil &
gas. Within this concept, the activity is divided in two main complementary segments: Recycling and Refining.

Refcometal - Mining and Researching integra un gruppo internazionale che ha unita industriali e produttive in Portogallo, Spagna e ltalia,
ed esporta verso 80 paesi.

L'ambito della societa si trova nel campo delle applicazioni in metallo, lavorando con residui e prodotti di miniera e l'incorporazione
tecnologica e industriale si basa su prodotti semilavorati.

Questi prodotti contribuiscono allo sviluppo di settori industriali diversi, come ['elettronica, automotive, refrigerazione, chimico, e petrolio &
gas. All'interno di questo concetto, I'attivita si divide in due principali segmenti complementari: riciclaggio e raffinamento.

RECYCLING and REFINING/ RICICLAGGIO e RAFFINAMENTO

The recovery of metals is our company's continuous and determined focus.

Through the processing of waste, we recover non-ferrous and precious metals, which are refined to their
purest condition and reincorporated into to the market.

The aim is to permanently increase the integration of the technological component and the environment,
thus contributing to the reduction of pollution and to lower consumption of the planet's natural resources.
Our activity is conducted in accordance with the strictest environmental rules.

The industrial process is certified by the ISO 9001 normative, which ensures the quality of our products.

Currently we are dedicated to recycling the following metals: silver, tin and copper.

Il recupero dei metalli e il punto di forza della nostra societa.
Attraverso il trattamento dei rifiuti, recuperiamo metalli non ferrosi e preziosi, affinati alla loro condizione
pit pura e reintrodotti nel mercato.

Lo scopo e quello di aumentare permanentemente l'integrazione della componente tecnologica e
dell'ambiente, contribuendo cosi alla riduzione dell'inquinamento e a un minore consumo delle risorse
naturali del pianeta.

La nostra attivita & condotta nel rispetto delle pit rigorosi norme ambientali.

Il processo industriale e certificato da normativa ISO 9001, che assicura la qualita dei nostri prodotti.

Attualmente ci dedichiamo al riciclo dei seguenti metalli: argento, stagno e rame.

RESIDUES WHICH WE RECYCLE RESIDUI CHE RICICLIAMO
SILVER ARGENTO

- silverware / jewellery / coins - argenteria / gioielleria / monete
- ingots (>999/1000) - lingotti (> 999/1000)

- waste from the jewellery industry - rifiuti provenienti dall'industria della gioielleria
TIN STAGNO

- tinware - ossidi

- oxides - rifiuti della saldatura

- scrap - rottami

- solder waste - artefatti di stagno

COPPER RAME

- wires - fili

- tubes - tubi

- insulated cables - cavi Isolati




